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KOMISJONI OTSUS,
5. september 2003,
virvifotode ja muude illustratsioonide kasutamise kohta terviseohu hoiatusena tubakapakenditel
(teatavaks tehtud numbri K(2003) 3184 all)
(EMPs kohaldatav tekst)

(2003/641/EU)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuni 2001. aasta
direktiivi 2001/37[EU tubakatoodete valmistamist, esitlemist ja
miiiki kisitlevate liitkmesriikide digus- ja haldusnormide iihtlusta-
mise kohta, (1) eriti selle artikli 5 15iget 3,

ning arvestades jargmist:

(1)

®)

()

Vastavalt direktiivile 2001/37/EU peab koikidel tubakatoo-
dete tarbijapakenditel, vilja arvatud suukaudseks kasutami-
seks mdeldud tubakas ja teised suitsuvabad tubakatooted,
ning mis tahes valispakendil, valja arvatud ldbipaistva imb-
rise pinnal, olema iildhoiatus ja eraldi lisahoiatused, mis on
voetud nimetatud direktiivi I lisas esitatud loendist.

Liikmesriigid vGivad otsustada, kas moningate voi kdigi
tubakatooteliikide pakenditel, vilja arvatud suukaudseks
kasutamiseks moeldud tubakas v6i muud suitsuvabad too-
ted, on noutavad terviseohu hoiatused virvifotode voi
muude illustratsioonide kujul.

Kui litkmesriigid nduavad lisahoiatusi virvifotode voi
muude illustratsioonide kujul, peavad need vastama komis-
joni vastuvdetud eeskirjadele.

Direktiiviga 2001/37EU on kehtestatud uued etikettimise
satted, mis muudavad oluliselt tubakatoodete pakendite
vilimust, eelkdige seoses hoiatustekstide suuruse ja graafi-
lise esitlusega. Uue kujunduse visuaalse moju maksimaal-
seks drakasutamiseks peaks see jadma teatava aja jooksul
muutumatuks, enne kui neile lisatakse virvifotod vo6i muud
illustratsioonid.

Nagu on niidanud uuringud ja kogemused teistes riikides,
kus on voetud vastu terviseohu hoiatused virvifotode
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kujul, vdivad virvifotosid ja muid illustratsioone sisalda-
vad terviseohu hoiatused olla tdhus vahend suitsetamishar-
jumuse ohjeldamisel ja kodanike hoiatamisel suitsetami-
sega seotud ohtude eest. Fotode kasutamine
tubakapakenditel on seega tervikliku ja iihtse tubakatoo-
dete tarbimise piiramist késitleva poliitika pShielement.

Arvestades Euroopa Liidu kultuurilist mitmekesisust, tuleks
iga direktiivi 2001/37/EU I lisas loetletud lisahoiatuse jaoks
teha kittesaadavaks mitu vérvifotot ja muud illustratsiooni.

Kui litkmesriigid nduavad terviseohu hoiatust virvifoto voi
muu illustratsiooni kujul, tuleks tagada, et need visuaalsed
elemendid ei esineks pakendil varjatud voi muul viisil kah-
justatud kujul.

Kui litkmesriigid nduavad terviseohu hoiatust vdrvifoto voi
muu illustratsiooni kujul, tuleks ette niha tileminekuaeg, et
voimaldada vajalike muudatuste tegemist tubakatoodete
valmistamise ja pakendamise protsessis ning olemasolevate
varude turustamisel. Muude tubakatoodete kui sigarettide
puhul tuleks lubada kasutada eemaldamatuid etikette.

Pildiliste hoiatuste kasutuselevotmist tuleks jilgida ja selle
tohusust regulaarselt hinnata.

Kdesolevas otsuses sitestatud meetmed on kooskolas
direktiivi 2001/37/EU artikli 10 alusel moodustatud komi-
tee avaldatud arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Sisu ja kohaldamisala

1. Kdaesolevas otsuses kehtestatakse eeskirjad selle kohta, kuidas
kasutada tubakapakenditel virvifotosid voi muid illustratsioone,
et kirjeldada ja selgitada suitsetamise tagajirgi tervisele.
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2. Kaesolevat otsust kohaldatakse nendes litkmesriikides, kes otsus-
tavad kasutada virvifotosid voi muid illustratsioone koos direktiivis
2001/37[EU ndutavate lisahoiatustega mdningate voi kdikide tuba-
katooteliikide pakenditel, vilja arvatud suukaudseks kasutamiseks
mdeldud tubaka ja muu suitsuvaba tubaka pakenditel.

3. Kui litkmesriigid nduavad lisahoiatusi vdrvifotode v6i muude
illustratsioonide kujul, peavad need vastama kiesolevas otsuses
kehtestatud eeskirjadele.

Artikkel 2

Moisted

Kéesoleva otsuse kohaldamisel kehtivad direktiivi 2001/37/EU
artiklis 2 esitatud moisted.

Kasutatakse ka jargmisi moisteid:

1. tubakapakend — koik jaeckaubanduses kasutatavad tubakatoo-
dete tarbijapakendite vormid ja vilispakendid, vilja arvatud
labipaistvad timbrised;

2. lisahoiatus — mis tahes direktiivi 2001/37EU artikli 5 16ike 2
punktis b ja I lisas osutatud hoiatused;

3. alusdokument — komisjoni poolt kittesaadavaks tehtud elekt-
rooniline fail, mis sisaldab ithendhoiatust;

4. iihendhoiatus— hoiatus, mis koosneb fotost voi muust illustrat-
sioonist ning sellele vastavast lisahoiatuse tekstist, mis on
sitestatud direktiivi 2001/37/EU artikli 5 16ike 2 punktis b voi
[ lisas, nii nagu igas alusdokumendis on esitatud.

Artikkel 3

Alusdokumentide kogu

1. Hiljemalt 30. septembriks 2004 asutab komisjon eelkatseta-
tud alusdokumentide kogu, et teha direktiivi 2001/37/EU I lisas
loetletud iga lisahoiatuse jaoks kittesaadavaks mitu fotot voi
muud illustratsiooni.

2. Alusdokumendid teeb komisjon kittesaadavaks taotluse alu-
sel. Tritkkimise tehnilised nditajad teeb kittesaadavaks komisjon
ning neid ei tohi mingil viisil muuta.

3. Alusdokumentide kogu ettevalmistamisel aitavad komisjoni
teadus- ja tehnikaeksperdid.

4. Valitud alusdpkumendid esitatakse arvamuse saamiseks direk-
tiivi 2001/37/EU artikli 10 alusel moodustatud komiteele.

Artikkel 4

Uhendhoiatuste kasutamine

1. Kui litkmesriigid nduavad terviseohu hoiatusi virvifotode voi
muude illustratsioonide kujul, kantakse tubakapakenditele, mille
puhul selliseid fotosid ndutakse, eranditult komisjoni sitestatud
alusdokumentidest périt ithendhoiatus, nii et iihtegi selle osa ei
oleks muudetud.

Liikmesriigid vdivad valida alusdokumendid, mis sobivad nende
riikide tarbijatele kdige paremini.

2. Uhendhoiatused:

a) paigutatakse nii, et oleks tagatud lisahoiatuste korrapdrane
esinemine;

b) triikitakse teisele kdige ndhtavamale tubakapakendi pinnale,
vottes arvesse alusdokumendi formaati ja proportsioone ning
pildi ja teksti graafilist terviklikkust;

¢) tdidavad kogu terviseohu lisahoiatuse jaoks ettendhtud pinna
ja need paigutatakse paralleelselt pakendi iilemise servaga ning
muu pakendil oleva teabega samas suunas;

d) trikitakse vastavalt komisjoni poolt kittesaadavaks tehtud
tehnilistele nditajatele;

e) on timbritsetud musta raamiga, mille laius on 3-4 mm ning
mis ei hairi mingil viisil ithendhoiatuse mis tahes tekstilise voi
visuaalse elemendi ndgemist.

3. Uhendhoiatus katab vihemalt 40 % tubaka tarbijapakendi tei-
sest koige nahtavamast vilispinnast. Seda médra suurendatakse
45 %ni litkmesriikide puhul, kus on kaks ametlikku keelt, ja
50 %ni likkmesriikide puhul, kus on kolm ametlikku keelt.

Tarbijapakendite puhul, mis on ette nihtud muude toodete kui
sigarettide jaoks ja mille kdige ndhtavam pind iiletab 75 cm?, pea-
vad tithendhoiatused katma igast teisest kdige nihtavamast pin-
nast vihemalt 22,5 cm?. Seda pinda suurendatakse 24 cm? ni liik-
mesriikide puhul, kus on kaks ametlikku keelt, ja 26,25 cm? ni
liikmesriikide puhul, kus on kolm ametlikku keelt.

4. Muude tubakatoodete kui sigarettide puhul vdib ithendhoiatu-
sed lisada kleebiste abil, tingimusel et nimetatud kleebiseid ei ole
voimalik eemaldada. Uhendhoiatuste kleebistele tritkkimine peab
vastama komisjoni viljastatud tritkitehnilistele néitajatele.

5. Liikmesriigid vdivad sitestada, et iihendhoiatustele tuleb lisada
viljapoole hoiatuse jaoks ettendhtud kasti viide hoiatuse viljastanud
asutusele. Kui liikmesriigid seda nduavad, voivad tthendhoiatused
sisaldada muid visuaalseid elemente, niiteks logod koos suitsetami-
sest loobumise tugitelefonide numbritega vdi ilma nendeta, elek-
tronposti aadressid ja/vdi veebisaidid, mis on mdeldud selleks, et tut-
vustada tarbijatele hoiatuse viljastanud asutusi ning programme
nende toetuseks, kes soovivad suitsetamisest loobuda.
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6. Vilja arvatud loikes 5 sitestatud juhtudel, tubakapakendil
thendhoiatusi ei kommenteerita, sdnastata timber ega osutata
neile muul viisil.

Artikkel 5

Uhendhoiatuste visuaalne terviklikkus
1. Kombineeritud hoiatused:

a) trikitakse nii, et neid ei oleks vdimalik eemaldada ega kustu-
tada ning muud tekstid ega pildimaterjal ei tohi tekste mingil
viisil varjata ega pakendi avamine hiirida nende lugemist.
Kombineeritud hoiatusi ei tohi tritkkida tarbijapakendite mak-
sumdrkide voi hindade peale;

b) esitatakse nii, et tihtki ithendhoiatuse tekstilist ega visuaalset
elementi pakendi avamisel ei kahjustataks.

2. Kui liikmesriik otsustab nduda tubakapakendil tihendhoiatuse
kasutamist, votab ta vastu vajalikud eeskirjad, et viltida mis tahes
liiki pakendi, tasku, timbrise, karbi v6i muu vahendi kasutamist,
mis kas osaliselt voi tdielikult ithendhoiatused voi nende elemen-
did varjaks voi poolitaks.

3. Maksumarke voi hindu ei tohi paigutada nii, et need kas osa-
liselt voi tidielikult ithendhoiatused vdi nende elemendid varjaks
voi poolitaks.

4. Artikli 4 16ikes 5 nimetatud viited v6i muud elemendid ei tohi
takistada voi raskendada tthendhoiatuste nagemist.

Artikkel 6
Rakendamine

Kui liikkmesriik otsustab nduda iithendhoiatuste kasutamist
tubakapakenditel, votavad nad vastu ja avaldavad kiesoleva otsuse
jargimiseks vajalikud digusnormid.

Liikmesriigid kohaldavad neid digusnorme koige varem alates
1. oktoobrist 2004.

Nende oigusnormidega nihakse ette piisav tileminekuaeg, et
vdimaldada vajalike muudatuste tegemist tubakatoodete
valmistamise ja pakendamise protsessis ning olemasolevate
varude turustamisel, eclkdige viikeste ja keskmise suurusega
ettevotete puhul.

Kui litkmesriigid votavad need digusnormid vastu, lisavad nad
nendesse voi nende ametliku avaldamise korral nende juurde viite
kiesolevale otsusele. Viitamise viisi ndevad ette liitkmesriigid.

Liikmesriigid ~edastavad komisjonile kdesoleva otsusega
reguleeritavas valdkonnas tema poolt vastuvdetud siseriiklike
digusnormide teksti ja teavitab komisjoni iga kahe aasta tagant
nende rakendamisest. Nimetatud teave peaks sisaldama hinnangut
mdju kohta koos konkreetse viitega tarbijaharjumustele,
keskendudes eelkdige lastele ja noortele.

Artikkel 7

Aruvandlus ja kohandused

1. Komisjon annab hiljemalt 30. septembriks 2006 ja seejirel iga
kahe aasta tagant direktiivi 2001/37/EU artikli 10 kohaselt asu-
tatud komiteele aru kdesoleva otsuse rakendamise kohta. Nende
aruannete aluseks on liikmesriikidelt kidesoleva otsuse artikli 6
kohaselt saadud teave.

2. Aruandeid esitades osutab komisjon eelkdige nendele aspekti-
dele, mis vajaksid saadud kogemuse ja uute teadusandmete val-
guses ldbivaatamist voi edasiarendamist.

3. Direktiivi 2001/37/EU artiklis 11 nimetatud teadus- ja tehni-
kaeksperdid vdivad komisjoni nende aruannete ettevalmistamisel
abistada.

4. Teave kidesoleva otsuse rakendamise kohta on samuti iga kahe
aasta tagant esitatavate aruannete osa, mida komisjon peab esi-
tama Euroopa Parlamendile, ndukogule ja Euroopa majandus- ja
sotsiaalkomiteele direktiivi 2001/37/EU rakendamise kohta vas-
tavalt nimetatud direktiivi artiklile 11.

Artikkel 8
Adressaadid

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 5. september 2003
Komisjoni nimel
komisjoni liige

David BYRNE



